(C2> NAVOD K POUZITi KAPKOVEHO TESTERU DUKE pH

STANOVENI pH

1) Kelimek a vicko dobfe vyplachneme zkou$enou vodou.

2) Kelimek naplnime zkou$enou vodou po rysku.

3) Pridame 5 kapek ¢inidla pH.

4) Kelimek uzavieme vi¢kem a promichame.

5) Vzniklé zbarveni porovnavame s barevnymi kotou¢ky (standardy) a uréime hodnotu pH (Eiselny
udaj vedle kotoucku).

6) PFi porovnavani drzime kelimek bez vicka 3 — 5 cm nad bilou plochou mezi standardy a pfi
pohledu shora vyhledame standard se stejnym barevnym odstinem. Je-li barevny odstin mezi
dvéma standardy, vysledek v tomto rozmezi odhadneme.

Poznamky:

Kapaci lahvicku drzime zasadné svisle dnem vzharu.

Pfi stanoveni hodnoty pH hledame standard, ktery ma stejnou barvu (Zluta - zelenozluta - zelena -
modrozelena atd.) a pfipadny rozdil v intenzité zbarveni nebereme v Gvahu.

Pfi $patnych svételnych podminkach (v mistnosti a za umélého osvétieni) se mlze obsah kelimku jevit
pfili§ tmavy oproti standardim. V takovém pfipadé si Ize pomoci tim, Ze v bodé 3 pfidame pouze 4
kapky cinidla pH.

POROVNAVANI SE PROVADI:

* Za slunecného pocasi venku ve stinu (postaéi slunce za zady) nebo v budové u okna.

« Pri zatazené obloze pouze venku, a to Celem ke svétlu, pficemz karta se naklani tak, aby
odrazela svétlo do dna kelimku a aby na ni nedopadal stin ruky s kelimkem.

SKLADOVAN:i:
Tester se skladuje v ptvodnich obalech v chladu a suchu (5 - 20 °C) oddélené od potravin, napoju
a krmiv.

UDRZBA:

Kelimky a vi¢ka se po pouziti ihned vymyji Cistou vodou. Doporucuje se kelimky pravidelné omyvat
mydlovym roztokem. Po tomto omyti se kelimky dobfe oplachnou a ponechaji minimalné 1 hodinu v
_bazénové vodé. _
UPOZORNENI:

Tester nenechavejte zbyteéné na slunci! Lahvicky s ¢inidly po pouziti ihned uzavirejte.
Znecisténi kelimkd maze ovlivnit spravnost stanoveni.

ZARUCNI DOBA:
24 mésicl od data vyroby.

KLASIFIKACE CINIDEL A BEZPECNOSTNi OPATRENI:

Cinidlo pH neni klasifikovano jako nebezpeény pripravek.

Tester uchovavejte mimo dosah déti.

Pfi praci s ¢inidly nejezte, nepijte a nekutte.

Pfi zasaZeni kiize omyjte misto vodou a mydlem.

PFi ndhodném vniknuti do o¢i okamzité je oteviené vymyvejte proudem Eisté vody.

Pii poziti vyplachnéte Usta vodou a vypijte asi pul litru vody. Nevyvolavejte zvraceni a vyhledejte
Iékare.

VYROBCE:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



(SK) NAVOD NA POUZITIE KVAPKOVEHO TESTERA DUKE pH

STANOVENIE pH

1) Kelimok a vie¢ko dobre vyplachneme zku$anou vodou.

2) Kelimok naplnime zki$anou vodou po rysku.

3) Pridame 5 kvapiek €inidla pH.

4) Kelimok zatvorime vieckom a premieSame.

5) Vzniknuté zafarbenie porovnavame s farebnymi kotucikmi (Standardmi) a uréime hodnotu pH
(Ciselny udaj vedla kotucika).

6) Pri porovnavani drzime kelimok bez viecka 3 - 5 cm nad bielou plochou medzi $tandardmi a
pohladom zhora vyhladdme S$tandard s rovnakou farbou. Ak je zafarbenie medzi dvoma
Standardmi, vysledok v tomto rozmedzi odhadneme.

Poznamky:

Kvapkaciu flasti¢ku drzime vzdy zvisle dnom hore.

Pri uréovani hodnoty pH hfadame Standard, ktory ma rovnaku farbu (Zlta - zelenoZlta - zelena -
modrozelena atd.) a pripadny rozdiel v intenzite zafarbenia neberieme do Gvahy.

Pri nepriaznivych svetelnych podmienkach (v miestnosti a pri umelom osvetleni) sa moze obsah kelimku
zdat moc tmavy oproti Standardu. V tomto pripade je mozné si vypomdct tym, Ze v bode 3 pridame len
4 kvapky ¢inidla pH.

POROVNAVANIE SA PREVADZA:

- Za slneéného pocasia vonku v tieni (staci chrbtom k sinku) alebo v budove pri okne.

- Pri zamracenej oblohe len vonku, a to ¢elom ku svetlu, priom karta sa naklana tak, aby
odrazala svetlo do dna kelimka a aby na fiu nedopadal tiefi ruky s kelimkom.

SKLADOVANIE:
Tester sa skladuje v pévodnych obaloch v chladne a suchu (5 - 20°C), oddelene od potravin, napojov a
krmiv.

UDRZBA:

Kelimky a viecka sa po pouziti okamzite vymyju Cistou vodou. Doporuduje sa kelimky pravidelne
umyvat’ mydlovym roztokom. Po tomto umyti je nutné kelimky dobre oplachnut a nechat minimaine
1 hodinu v bazénovej vode.

UPOZORNENIE:
Tester nenechavajte zbyto€ne na sinkul. Flasti¢ky s Cinidlami po pouziti okamzite uzatvorte.
Znecistenie kelimku méze ovplyvnit’ spravnost’ uréenia.

ZARUCNA DOBA:
24 mesiacov od datumu vyroby.

KLASIFIKACIA CINIDIEL A BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

Cinidlo pH nie je klasifikované ako nebezpeény pripravok.

Tester uchovavejte mimo dosahu deti.

Pri praci s ¢inidlami nejedzte, nepite a nefajcite.

Pri zasiahnuti pokozky umyte zasiahnuté miesto vodou a mydiom.

Pri nahodnom vniknuti do o¢i okamzite vymyvajte otvorené oko pridom &istej vody.

Pri poZiti vyplachnite Usta Cistou vodu a vypite asi 0,5 litra vody. Nevyvolavajte zvracanie a vyhladajte
lekara.

VYROBCA:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



INSTRUKCJA OBSLUGI KROPLOWEGO TESTERA DUKE pH

OKRESLANIE WARTOSCI pH

1) Zbiorniczek i wieczko dobrze optukamy testowang wodg.

2) Zbiorniczek napetnimy testowang wodg po kreske.

3) Dodamy 5 kropli odczynnika pH.

4) Zbiorniczek zamkniemy wieczkiem i zamieszamy.

5) Powstate zabarwienie poréwnamy z korlorowymi kdteczkami (wzorcami) i okreslimy warto$¢ pH
(cyfra obok koteczka).

6) Przy poréwnywaniu trzymamy zbiorniczek bez wieczka 3 - 5 cm nad biatg powierzchnig
pomigdzy wzorcami i patrzac z géry odnajdziemy wzorec o takim samym kolorze. Jezeli kolor w
zbiorniczku jest pomiedzy dwoma wzorcami, wynik musimy oszacowacé.

Uwagi:

Buteleczke z odczynnikiem trzymamy zawsze pionowo, dnem do géry.

Przy okreslaniu wartosci pH poszukujemy wzorca, ktéry ma taki sam kolor (np: zotty - zielonozotty
- zielony - niebieskozielony itd.). Nie uwzgledniamy ewentualnych réznic w intensywnosci koloru.
Przy ztych wrunkach o$wietleniowych (w pomieszczeniu i przy sztucznym $wietle) moze zawart$¢
zbiorniczka wyglada¢ duzo ciemniej niz wzorce. W tym wypadku mozemy znizyé dawke odczynnika
pH na 4 krople.

POROWNYWANIE PRZEPROWADZAMY:

- W czasie stonecznej pogody na dworze w cieniu (wystarczy tylem do storica) lub w budynku przy
oknie.

- Przy pochmurnej pogodzie tylko na zewnatrz, czotem do $wiatta. Karte przytrzymujemy tak,
aby odbijata $wiatto na dno zbiorniczka i aby na nig nie padat cien reki ze zbiorniczkiem.

PRZECHOWYWANIE:
Tester przechowujemy w orginalnym opakowaniu, w chtodnym (5 - 20°C) i suchym mijscu,
oddzielnie od zywnosci, napojéw i pasz.

UTRZYMYWANIE:

Zbiorniczki i wieczka, po zakonczeniu pracy, nalezy zaraz doktadnie umy¢ czystg wodg. Zaleca
sig zbiorniczki regularnie my¢ w roztworze mydta. Po takim myciu naczynka doktadnie optukamy i
zostawimy, minimalnie na jedng godzine, zanuzone w wodzie z basenu.

OSTRZENIE:

Tester nie pozostawiajcie zbytecznie na stoncu! Buteleczki z odczynnikami natychmiast
zamykajcie.

Zabrudzenie zbiorniczka moze spowodowac nieprawidtowosci w okreslaniu.

GWARANCIA:
24 miesigce od daty produkciji.

KLASYFIKACJA ODCZYNNIKOW | SRODKI BEZPIECZENSTWA:

Odczynnik pH nie jest substancja niebezpieczna.

Tester nalezy przechowywy¢ zdala od dzieci.

W czasie pracy z odczynnikami nie je$¢, nie pi¢ i nie pali¢ papierosow.

W przypadku zanieczyszczenia skéry przemy¢ to miejsce wodg i mydtem.

W przypadku zanieczyszczenia oczu natychmiast przemy¢ otwarte oczy duzg iloscig wody i
niezwlocznie zasiggnaé rady lekarza.

W razie potkniecia nie wywotywa¢ wymiotéw: niezwtocznie zasiggna¢ porady lekarza i pokazac
opakowanie lub etykiete.

PRODUCENT:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



(EN) USER MANUAL FOR DUKE pH DROP TEST-KIT

DETERMINATION OF pH

1) Rinse the pot and the cap well using the testing water.

2) Fill the pot with the testing water up to the line.

3) Add 5 drops of the reagent pH.

4) Close the pot with the cap and mix thoroughly.

5) Compare the resulting coloring with the color disks (standards) and determine the pH-value
(the number value next to the disk).

6) When making the comparison, hold the pot without the cap 3 - 5 cm above the white surface
between the standards and look for the standard with the same color while looking down from
above. If the intensity of the coloring falls between two standards, estimate the result within this
range.

Note:

Always hold the drip bottle vertically with its bottom up.

When designating the pH-value, look for the standard which has the same coloring (yellow — green-
yellow — green — blue-green, etc.) and do not take into account any difference in color intensity.

In poor lighting conditions (indoors and under artificial light) the content of the pot may appear too dark
when compared with standards. In this case add only 4 drops of the reagent pH in point 3.

COMPARISON IS PERFORMED:

- outside in the shade (it is sufficient to have the sun behind your back) or inside by a window
during sunny weather.

- only outside, facing the light with the card tilted so that light is reflected towards the bottom of
the pot and so that no shadow falls on it from the hand holding the pot during overcast
weather.

STORAGE:
The test-kit is stored in its original packaging in a cool and dry place (5 - 20°C) and separately from
foodstuffs, drinks and animal feed.

MAINTENANCE:

Wash the pot and the cap immediately after use with clean water. It is recommended that the
pots should be regularly washed in a detergent solution. Rinse the pot well after washing it and
leave it for at least 1 hour in the pool-water.

WARNING:

Do not leave the test-kit in the sun any more than necessary! Immediately close the bottle with
the reagent after use.

Soiling in the pots can influence the accuracy of the determination.

GUARANTEE PERIOD:
24 months from the date of production.

CLASSIFICATION OF REAGENT AND SAFETY INSTRUCTIONS:

The reagent pH is not classified as a hazardous substance.

Keep the test-kit out of reach of children.

Do not eat, drink or smoke when working with the reagent.

If the reagent comes into contact with the skin, wash the affected area with soap and water.

If the reagent accidentally gets into your eyes, wash them with a flowing stream of water.

If swallowed, rinse out the mouth with water and drink about half a litre of water. Do not induce
vomiting. Seek medical assistance.

PRODUCER:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



GEBRAUCHSANWEISUNG ZUM TROPFENTESTER DUKE pH

pH BESTIMMUNG

1) Becher und Deckel griindlich mit Priifwasser spilen.

2) Becher bis zum Strich mit Priifwasser fiillen.

3) 5 Tropfen der Reagenzlésung pH dazu geben und umriihren.

4) Den Becher mit dem Deckel gut verschliessen und durchmischen.

5) Die entstandene Verfarbung wird mit farbigen Scheiben (Standards) verglichen und den pH-
Wert bestimmen (Ziffer neben der Scheibe).

6) Der Becher ohne Deckel ist dabei 3 - 5 cm oberhalb der weissen Flache zwischen den
Standards zu halten und bei Betrachtung von oben einen Standard mit gleicher Farbe finden.
Sollte die Verfarbung zwischen zwei Standards liegen, wird das Ergebnis in diesem Bereich
abgeschatzt.

Hinweis:

Die Tropfenflasche immer senkrecht, mit dem Boden nach oben halten.

Bei der pH Bestimmung sucht man einen Standard mit gleicher Farbe (gelb - griingelb - griin -
blaugriin usw.). Ein eventueller Unterschied in der Farbintensitat wird nicht in Betracht gezogen.
Bei schlechten Lichtbedingungen (im Inneren oder bei kunstlicher Beleuchtung) kann der Inhalt des
Bechers zu dunkel gegeniiber den Standards erscheinen. In diesem Fall kann man im Schritt 3 nur
4 Tropfen der Reagenziésung pH zugeben.

DER VERGLEICH WIRD DURCHGEFUHRT:

- Bei sonnigem Wetter entweder draussen im Schatten (am besten mit Sonne im Riicken) oder
drinnen in der Fensternahe.

- Beim bedeckten Himmel vorzugsweise draussen, in Richtung zum Licht, wobei die Karte so
gehalten wird, dass sich das Licht im Becherboden spiegelt. Abschatten des Bechers mit der
Hand vermeiden.

LAGERUNG:
Den Tester in der Originalverpackung kiihl und trocken (5-20°C), separat von Lebensmitteln,
Getranken und Futter, lagern.

WARTUNG:

Becher und Deckel sofort nach der Verwendung mit klarem Wasser spiilen. Es wird empfohlen die
Becher regelmassig mit Seifenwasser zu waschen. Nach jedem Waschen die Becher griindlich
ausspiilen und mindestens eine Stunde im Poolwasser stehen lassen.

HINWEIS:

Tester darf nicht in der Sonne liegen. Becher mit Reagenzl6sung sofort nach der Messung mit dem
beiliegenden Deckel verschliessen und drauf achten, dass diese nicht vertauscht werden.
Verschmutzungen in den Bechern kénnen die Genauigkeit der Bestimmung beeinflussen.

GARANTIE:
24 Monate nach dem Produktionsdatum.

KLASSIFIKATION DER REAGENZEN UND SICHERHEITSHINWEISE:

Reagenzldsung pH ist als nicht gefahrliche Stoffe klassifiziert.

Tester nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Bei der Arbeit mit den Reagenzlésungen nicht essen, trinken und rauchen.

Bei Hautkontakt mit Wasser und Seife spllen.

Bei Augenkontakt reichlich mit klarem Wasser bei offenem Auge ausspiilen.

Bei Verzehr den Mund ausspiilen und ein halben Liter Wasser trinken. Nicht Erbrechen und Arzt
aufsuchen.

HERSTELLER:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



(HU' DUKE pH CSEPP TESZTER HASZNALATI UTASITASA

A pH MEGALAPITASA

1) Atégelyt és afedét jol kioblitjiik a vizsgalt vizzel.

2) Atégelyt a jelzésig feltltjik a vizsgalt vizzel.

3) Hozzaadunk 5 cseppet a pH hatdéanyagbdl.

4) A tégelyt lezarjuk a fed6vel és megkeverijik.

5) A kialakult megfestést dsszehasonlitjuk a szines korongokkal (standardokkal) és megallapitjuk
a pH értékét (a korong melletti szam).

6) Az Osszehasonlitasnal a tégelyt fedé nélkiil 3 - 5 cm-re tartjuk a standardok k6zotti fehér
feliilet felett és fellilr6l nézve megkeressiik a megfelel6 szinli standardot. Ha a szin két
standard k6z6tt van, akkor megbecstljuk az eredményt.

Megjegyzések:

A csepegtet6 liveget mindig fuggdlegesen, fejjel lefelé, tartjuk.

A pH értékének a meghatarozasandl keressiik a megfelelé standardot, melynek egyforma a szine
(sarga-zoldessarga-zold-kékeszold stb.) és az esetleges kiilonbséget a megfestés intenzitasaban
nem vesszik figyelembe.

A kedvezétlen fényviszonyok mellett (a helységben vagy a mesterséges vilagitasnal) ugy tlnhet,
hogy a tégely tartalma sététebb a standardhoz képes. Ebben az esetben a masodik pontnal csak 4
cseppet adunk hozza a pH hatéanyagbdl.

AZ OSSZEHASONLITAS MENETE:

- Kint vagy az épiiletben az ablak mellet a fény felé fordulva, ugy hogy a kartyat olyan szégbe
forditjuk, hogy a rairanyulé fény visszaverédjon a tégely aljara, de kdzben a kézben 1évé tégely
ne arnyékolja be. A nappali fény hianya befolyasolhatja a helyes leolvasast.

- Az« h litasnal iképpen ne rakjuk a tégelyt a kartyara.

TAROLAS:
A tesztert az eredeti csomagolasban hiivds és szaraz (5 - 20°C) helyen taroljuk, elklilénitve az
élelmiszertd|, italtdl és takarmanytol.

KARBANTARTAS:

A tégelyeket és a fedbket azonnal a hasznalat utan el kell mosni tiszta vizzel. Ajanlatos a
tégelyeket rendszeresen szappanos oldattal atmosni. Az atmosdas utan sziikséges a tégelyeket
ki6bliteni és minimalisan 1 6rat a medence vizében hagyni.

FIGYELMEZTETES:
A tesztert ne hagyjuk a napon! Az livegeket a hatéanyagokkal hasznalat utan régton zarjuk le.
A szennyezet tégely befolyasolhatja a meghatarozas helyességét.

SZAVATOSSAGI HATARIDO:
A gyartas idépontjatél szamitott 24 hénap.

A HATOANYAGOK OSZTALYOZASA ES A BIZTONSAGI ELOIRASOK:

A pH hatéanyagok nem mindsiilnek veszélyesnek.

Gyermekek kezébe nem kertilhet.

A hatéanyagok hasznalata kdzben nem szabad enni, inni és dohanyozni.

Bdrre keriiléskor azonnal mossa le a bért szappannal és vizzel.

Ha szembe jut, b6 vizzel azonnal ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni.

Lenyelés esetén oblitse ki a szajat tiszta vizzel és igyon meg kb. 0,5 liter vizet. Ne
kezdeményezzen hanytatast és forduljon orvoshoz .

GYARTO:
DUKE JABLONEC s.r.o., U Haskovych vil 13, CZ - 466 02 Jablonec nad Nisou, www.duke.cz



